PRESENTACION

En este volumen 13 de Phonica, presentamos una serie de estudios sobre la entonacion
del portugués de Brasil y del espafiol de Espafia, fruto de la colaboracion entre la
Universitat de Barcelona y la Universidade de Brasilia a lo largo de los altimos afos,
desde que en 2008 se inici6 el proyecto de cooperacion Modelos de entonacién del
espafiol y del portugués en la ensefianza de lenguas (Ref. A/016328/08, AECID).

Abre el numero un primer trabajo centrado en la descripcion del portugués de Brasil, de
la profesora Monique Leite Araujo, de la Universidade de Brasilia: “Os contornos
melodicos das declarativas do portugués brasileiro falado em Minas Gerais”. En él, se
presentan los patrones melddicos hallados en un corpus de habla espontanea producido
por hablantes del estado de Minas Gerais: un total de cinco patrones melddicos de los
gue unicamente el segundo (de final descendente) es comparable a las entonaciones
declarativas del espafiol; los demés patrones descritos (de ndcleo elevado, de cuerpo
ascendente-descendente, de cuerpo elevado, de final ascendente) son similares a
entonaciones que en espafiol no serian entonaciones neutras, sino entonaciones de
énfasis o de interrogacion.

El anélisis del habla espontanea suele deparar sorpresas, frente a lo previsto o estipulado
en estudios basados en habla de laboratorio. Justamente ahi reside su enorme valor de
aplicabilidad didactica: porque nos encontramos con la misma realidad con la que se
encuentran los hablantes (y los aprendices) de la lengua. En este caso, y a pesar del
elevadisimo grado de intercomprension que se le supone al binomio portugués-espariol,
comprobamos que la intercomprension oral entre los hablantes de ambas lenguas se
encontrard con dificultades evidentes, incluso en la enunciacién mas (supuestamente)
neutra, como la enunciacién declarativa.

En este sentido, y a continuacion, se presentan dos trabajos que focalizan diversos
aspectos de la entonacion del espafiol hablado por brasilefios:

El articulo de la profesora Empar Devis, de la Universitat de Barcelona, “Entonacion de
cortesia involuntaria en el espafiol hablado por brasilefios”, recoge un aspecto pocas
veces valorado en la ensefianza de la lengua, relacionado con las actitudes de los
hablantes. En él, la autora repasa los rasgos melddicos de cortesia hallados en espafiol
peninsular y los compara con los rasgos de la entonacion prelinguistica hallados en un
corpus de brasilefios hablantes de espafiol.

En la comunicacion oral, los dos niveles de analisis (prelingiistico, en el caso del
“acento extranjero” de los brasilefios; paralingiistico, en el caso de la cortesia de los
espafoles) funcionan simultaneamente, y el resultado es que al oido de un hablante
espafol el “acento” de los brasilefios hablando espafiol resulta “cortés, simpatico y
afable” (aunque no fuera esa la intencién del hablante); pero también puede
caracterizarlos como “poco comprometidos o poco fiables”. La cortesia involuntaria,
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por tanto, es un rasgo del acento extranjero del que conviene ser consciente y que
conviene gestionar en el aula y en el dia a dia del aprendiz.

Por su parte, la profesora Aline Fonseca de Oliveira presenta en su articulo “Rasgos
melodicos de las interrogativas del espafiol hablado por brasilefios” algunos resultados
de su investigacién mas amplia sobre la interlengua espafiol portugués, centrados en la
entonacion interrogativa. En él se distinguen los rasgos melodicos relacionados con la
entonacion prelinglistica (que provocan el “acento extranjero”) de los rasgos
relacionados con la entonacion linglistica (que configuran los patrones melddicos). Los
resultados muestran una importante diversidad de melodias (supuestamente, de
pregunta) que dificilmente podrian ser identificadas como interrogativas por parte de un
hablante espafiol.

El siguiente trabajo, de los profesores Dolors Font-Rotchés (de la Universitat de
Barcelona) y Miguel Mateo Ruiz (de la Universidade Federal de Rio de Janeiro),
“Melodias para confirmar, preguntar, sugerir o pedir en espafiol”, presenta una
descripcion atipica de la entonacion interrogativa del espariol, focalizando no solo en
sus aspectos formales, sino en sus usos pragmaticos. Asi, los resultados demuestran que
las melodias de interrogacion permiten hacr preguntas, en efecto, pero tambien “invitar,
confirmar, sugerir, pedir permiso, ofrecer, expresar cortesia”, etc.

Cierra el volumen un nuevo trabajo centrado en la entonacién del portugués de Brasil:
“Andlise melddica de padrdes interrogativos da fala espontanea do portugués do Brasil
— estado de Sao Paulo”, de la profesora Raquel Mendes Sena, del Instituto Federal de
Brasilia. En él se presentan los tres patrones melodicos para la entonacion interrogativa
hallados en un corpus de habla espontanea elaborado con hablantes del estado de Séo
Paulo: un patron con final ascendente (aunque apenas llega a un 30% de ascenso), un
doble patron con nucleo elevado (y cuerpo plano, o cuerpo ascendente) y un patrén con
final circunflejo, ascendente descendente.

Como también ocurre en el trabajo de la profesora Aline Fonseca, estas interrogativas
descritas en Séo Paulo apenas podrian ser identificadas como preguntas por un hablante
de espafiol (sino como declarativas, exclamativas o suspendidas); del mismo modo que
las declarativas de Minas Gerais apenas serian identificadas como tales, sino como
enfaticas o interrogativas.

En definitiva, la coleccion de articulos que presentamos en este volumen sobre la
entonacion del portugués de Brasil, la entonacion del espafiol y la entonacion del
espafol hablado por brasilefios, permite mostrar una linea de trabajo que va de la
investigacion basica (la descripcion de los rasgos melodicos y los patrones que
configuran) a la aplicacién didactica, proyectada a partir de la descripcion melddica de
la interlengua fénica. Desde aqui, solo falta un paso para elaborar modelos didéacticos y
materiales especificos con los que intervenir en el aula. Ese serd el proximo paso.
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